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XVIL Yiizyil istanbul’unda Bir Ingiliz: El¢i Sir Thomas Glover”

Hilal PETEKCI™

Ozet

Osmanli ve Ingiliz iliskileri resmi olarak Kralige 1. Elizabeth (1533-1603) déneminde (1558-1663) William
Harborne (1542?-1617) ile baglamistir. Daha sonra iki iilke arasindaki iligkiler yillarca elgiler araciligiyla
devam etmistir. William Harborne'dan sonra Edward Barton (15637-1598) ve Henry Lello (?-1630) elgi
olarak gorev yapmaya devam etmislerdir. Edward Barton ve Henry Lello’nun sekreterligini yapan Sir Thomas
Glover (?-1625), 1606 yilinda Ingiltere'nin istanbul elgisi olarak atanmistir. Glover, Osmanli topraklarinda
gecirdigi erken yaslari nedeniyle Osmanli toplum dinamikleri ve imparatorluk sarayinin idari yapis1 hakkinda
derinlemesine bilgi sahibiydi. Bu durum onun biirokratik siireclerde basarili olmasina katkida bulunmustur.
Bu calisma, elci Sir Thomas Glover'n Istanbul'daki elgilik dénemini ve bu dénemde iilkesine yazdig
raporlart incelemektedir. Glover’in elgilik raporlari donemin siyasi, ekonomik, askeri ve sosyal durumu
hakkinda bilgiler icermesi sebebiyle biiyiik 6nem tagimaktadir. Bu sebeple ¢aligma sadece bir metin analizi
olmaktan ziyade, donemin ingiliz goziiyle Osmanli algisinin anlasiimasinda da katki saglamaktadur.
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An Englishman in 17th Century Istanbul: Ambassador Sir Thomas Glover

Abstract

Relations between the Ottoman and British officially began with William Harborne (1542?-1617) during the
reign (1558-1663) of Queen Elizabeth I (1533-1603). Afterwards, the relationship between the two countries
continued by ambassadors for years. After William Harborne, Edward Barton (1563?-1598) and Henry Lello
(?-1630) continued to serve as ambassadors. Sir Thomas Glover (?-1625), who served as secretary to the two
ambassadors, Edward Barton and Henry Lello, was appointed as Britain's ambassador to Istanbul in 1606.
Due to his early life in the Ottoman territories, Glover possessed an intimate knowledge of Ottoman social
dynamics and the administrative structure of the imperial court. This situation contributed to his successful
bureaucratic process. This study analyses the ambassador Sir Thomas Glover's ambassadorial period in
Istanbul and the reports he wrote to his country during this period. Glover’s ambassadorial reports are of great
importance as they contain information about the political, economic, military and social situation of the
period. Therefore, this study is not only a textual analysis, but also contributes to understanding the perception
of the Ottoman Empire through the eyes of the British of that period.
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Giris

Osmanli Imparatorlugu bulundugu konum, hakimiyet alam ve 6zellikle Akdeniz sahasi deniz ticaretinde
s0z sahibi olmasi nedeniyle yabanci iilkelerle zaman zaman ticari ve siyasi birtakim miinasebetlere
girismistir. Bu iilkeler, Istanbul’a elgiler gondererek hem ikili iliskilerin ilerlemesini hem de elgileri
vasitastyla taraflarina bu cografyadan her tiirlii bilgi akisinin gerceklesmesini amaglamislardir. Osmanli-
Ingiliz miinasebetinin resmi olarak baslama ve gelismesinde de ana konu ticaret olmustur. Iki iilkenin konum
olarak birbirinden bir hayli uzak olusu, Tiirklerin Ingilizlerle iletisim kurmasini gerektirecek bir zorunlulugun
olusmamasi, Ingilizlerin Akdeniz cografyasina higbir ilgi gostermeyisi gibi sebeplerle iki iilkenin iletisim
icerisine girmesi Kralige 1. Elizabeth devrine kadar bir hayli gecikmistir!. XVI. yiizy1l ortalarma gelindiginde
Ingiltere nin i¢inde bulundugu sartlarin olusturdugu zaruretle yabanci devletler ile iliskileri gelistirme ihtiyaci
artmus, Ozellikle Bat1 Avrupa tilkelerinin yogun sekilde igerisinde oldugu ticaret hattinda kendilerine aracisiz
yer edinme istekleri Ingiliz tiiccarlarin rotasim Akdeniz kiyilarina ve bolgedeki biiyiik giic olan Osmanli
cografyasina gevirmistir?. Osmanli ile Ingiltere nazarinda ilk miinasebet ingiliz tiiccar Anthony Jenkinson’in
(1529-1610/11) Kanuni Sultan Siileyman’dan (1520-1566) almis oldugu ahidname ile olmus olsa da bu gayri
resmi bir mahiyette gelismis ve iki iilke arasinda resmi yazisma ve iletisime mazhar olmamustir. Bu basarisiz
ve yarim kalan girisimden yirmi yil sonra, iki ingiliz girisimci Richard Staper (1540?-1608) ve Edward
Osborne* (1530?-1591) onciiliigiinde baglayan Osmanli cografyast ile iletisim kurma tesebbiisii, 1 Temmuz
1578 senesinde tiiccarlik gegmisi olan William Harborne’un® Istanbul’a génderilmesi ile baglamistir.
Harborne basarili gegen seyahati neticesinde Sultan III. Murad’dan (1574-1595), énce bu iki Ingiliz tiiccar

! Akdes Nimet Kurat, Tiirk-Ingiliz Miinasebetlerine Kisa Bir Bakis (1553-1952), Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
Yayinlar1 No:81, Ankara, 1952, s. 5.

2 Ali Thsan Bagis, “Giris: Tarihsel Gelisim”, Tiirk-Ingiliz liskileri 1583-1984 (400. Yildoniimii), Bagbakanlik Basin-Yayin ve Enformasyon
Genel Midiirliiga, 1985, s. 15.

3 Miibahat Solmaz Kiitiikoglu, Balta Limani 'na Giden Yol Osmanhi-Ingiliz Iktisadi Miinasebetleri (1580-1850), TTK Yayinlari, Ankara, 2022,
s. 13-14.

4 Daha sonra Londra belediye baskam olarak sdvalye iinvani almistir. Bkz. Orhan Burian, “Tiirk-Ingiliz Miinasebetinin ilk Yillar”, Ankara
Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, C. TX, s. 1-2, 1951,'s. 6.

5 William Harborne’ un ismine rastlanan en eski kaynak 1577 senesindeki Spanish Company ticaret listesidir. Bkz. Naime Yiiksel
Kayacaglayan, “Osmanli Imparatorlugu’nda ingiliz Elgileri (1583-1700)", Ortadogu ya Bakis 2, Nobel Yayinlari, 2021, s. 137.
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igin 1580°de ticari bir ahidname almay1 basarmis®, bunun akabinde tiim Ingiltere’yi kapsayan genel bir
ahidname elde ederek Ingiliz tiiccarlarm, Fransiz ve Venediklilerin sahip oldugu tiim imtiyazlara sahip
olmasinin ve Akdeniz’de kendi bayraklar ile ticaret yapabilmelerinin yolunu agmistir’. 7 Ocak 1592°de
“Levant Company” kurularak® Harborne, Kralice 1. Elizabeth’in kendisine verdigi genis yetkilerle
Ingiltere nin ilk resmi elgisi® olarak Istanbul’a génderilmistir'®. William Harborne® elgiligi siiresince sadece
ticari degil aym1 zamanda bazi siyasi emellere de ulasmaya gayret sarf etmis, ayn1 donem Osmanli’nin
Ispanya’ya ve Katoliklige kars1 diismanca tutumu ve halkin Protestanlara olan ilimli tavrim firsat olarak
gorerek, ortak diismanlari olan Ispanya’ya kars1 Osmanli’y1 harekete gegirmeye ve Osmanli-Ispanya arasinda
bir savasin zuhur etmesi gayretine girigmigtir'2,

William Harborne’dan sonra Ingiltere’nin istanbul’daki elgilik makamina bir donem Harborne’un da
sekreterligini yapmis olan Edward Barton®® gelmis'* ve 1588 ile 1597 yillar1 arasinda bu gorevi ifa etmistir®®.
Déoneminde Ingiltere-Osmanli iliskileri olumlu yénde ilerlemis, saray ve padisah tarafindan saygi goren bir
el¢i olmustur'®. Barton’dan sonra 1597 yilinda elgilik gorevine, Barton’1n sekreterligini de yapmis olan Henry
Lello getirilmistir'’. Géreve gelisi ile ahidnameyi yeniletmis, Ingilizlerin sahip oldugu imtiyazlarin kapsam
ve maddeleri genisletilmistir'®. El¢i Lello’nun I. Elizabeth dénemi ile baslayan gérevi, Kraligenin 1603
yilinda liimii ile yerine tahta gegen I. James ile devam etmistir'®. Lakin I. Elizabeth’in 6liimii ile Osmanli-

6 Ahmet Biiyiikaksoy, “Ingiltere’nin Istanbul El¢isi Thomas Roe’nun Diplomatik Yazismalar1 (1621-1628)”, Marmara Universitesi Tiirkiyat
Aragtirmalart Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, 2012, s. xii.

7 Kurat, Tiirk-Ingiliz Miinasebetlerine Kisa Bir Bakis, s. 6.

8 Kiitiikoglu, Balta Limani 'na Giden Yol, s. 18-20.

® Elginin tiim gorev siiresi boyunca masraflari Levant Kumpanyas: tarafindan kargilanmustir. Bkz. Aylin Dengiz Okke, “Miihimme
Defterlerinde Kayitli Avrupal Hiikiimdarlara Gonderilmis Name-i Hiimaytnlar (1545-1696)”, Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar
Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, 2020, s. 30. Ayrica elginin maas1 ve saraya sunulan pahali hediyeler gibi giderlerin Levant
Kumpanyas: tarafindan karsilanmasina tepki gosteren tiiccarlar, bu giderlerin Kralige tarafindan karsilanmasini talep etse de bu istek Kralige
tarafindan reddedilmistir. Bkz. Uzeyir Serdar Serdaroglu, “The Evolution of Commercial Institutions and Business Networks in the Ottoman
Empire: British Merchant Families and Individual Merchants in the Levant Trade in the 18th Century”, University of Birmingham, Doktora
Tezi, Birmingham, 2018, s. 102.

10 Harold Bowen, Tiirkiye Hakkinda ingiliz Tetkikleri, cev. Orhan Burian, Yay. Haz. Zeki Arikan, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu
TTK Yayinlar1 IV/A-2-3.1. Dizi-Say1:1, Ankara, 2011, s. viii-ix.

11 Harborne, Osmanli topraklarindaki birgok Ingiliz esirin serbest birakilmasinda da biiyiik rol oynamistir. Halep, Misir, izmir ve Cezayir de
actirdig1 Ingiliz konsolosluklari ile bu bolgelerde Ingiliz gemilerinin giivenle ticaret yapmasini saglamistir. Bkz. Kayacaglayan, Osmanl
Imparatorlugu 'nda Ingiliz Elgileri, s. 143-144.

12 Rurat, Tiirk-Ingiliz Miinasebetlerine Kisa Bir Bakis, s. 6-8.

13 Daha fazla bilgi i¢in bkz. Esmond Samuel de Beer, “Barton, Edward”, Bulletin of the Institute of Historical Research, C. 19, say1 57, 1942,
s. 158-160.

14 Susan Skilliter, “William Harborne: 11k Ingiliz Elgisi”, Tiirk-Ingiliz Iliskileri 1583-1984 (400. Yildéniimii), Bagbakanlik Basin-Yayin ve
Enformasyon Genel Midiirliigi, 21-31., 1985, s. 22.

15 Rurat, Tiirk-Ingiliz Miinasebetlerine Kisa Bir Bakis, s. 7-8.

16 Furkan Kiiliink, “IIlI. Mehmed Déneminde Osmanli Sarayinda Ingiliz Diplomasisi”, Sultan III. Mehmed Dénemi ve Bursa, ed. Ozlem
Ercan, Gaye Kitabevi, 2022, s. 163. Oyle ki liimiinden sonra ITI. Mehmed tarafindan I. Elizabeth’e gonderilen namede Barton ile ilgili iltifat
igeren ifadelere yer vermesi dikkat cekmistir. Bkz. Kiiliink, III. Mehmed Déneminde Osmanli Sarayinda Ingiliz Diplomasisi, s. 163.

17 Uygur Kocabagoglu, Majestelerinin Konsoloslari, Ingiliz Belgeleriyle Osmanli Tmparatorlugu’ndaki Ingiliz Konsolosluklari (1580-1900),
Tletisim Yayinlari, Istanbul 2024, s. 21.

18 Kurat, Tiirk-Ingiliz Miinasebetlerine Kisa Bir Bakis, s. 7-8

¥ Kiiliink, 77II. Mehmed Doneminde Osmanli Sarayinda Ingiliz Diplomasisi, s. 164.
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Ingiltere iliskilerinde de birtakim degisimler yasanmaya baslamistir®. Basa gecen 1. James?! (1566-1625), 1.
Elizabeth’in aksine Osmanli saray1 ile kisisel iletisime gegme gayretinde bulunmamig??, Hristiyan olmayan
iilkelerle® daha ¢ok tiiccar ve elgiler vasitasiyla kurulan iliskiler iizerinden ilerlemistir®*. Levant
Kumpanyasimin Ingiltere ekonomisi agisindan énemi nedeniyle Islam karsiti olmasina ragmen iki iilke
arasindaki iliskilerin en azindan kétiiye gitmemesi igin gayret sarf etmistir®®. Fakat 1. James’in putperestlere
olan yakinlhigi ile, bu durumu firsat géren Fransiz ve Venedik elgilerinin Ingiltere’yi karalayici girisimleri
sonucunda Osmanli padisahinin Ingiltere’ye kars1 tavrinin degismesi kaginilmaz olmustur?. Tam da iki iilke
iligkilerinin gelisime ve degisime ugradigi bu donemde gorevi sonlanan elgi Lello’nun yerine 1606 senesinde
Sir Thomas Glover atanmustir.

1. Thomas Glover ve El¢ilik Oncesi Dénem

Babas1 Baltik kiyilarindaki Danzig bélgesinde tacir bir Ingiliz, annesi ise Polonyali olan Thomas
Glover?” Danimarka’dan Londra istikametine olan bir deniz seyahati sirasinda dogmus ve firtinadan kurtarilip
Istanbul’a getirilerek cocuklugu boyunca burada yasanustir®®, Amcasi1 Sir William Glover Londra belediye
meclis iyesidir. Protestan bir aileye mensup olan Glover’in amcasi Robert Glover 1555 yilinda dini
inancindan dolay1 donemin Ingiltere Kralicesi I. Mary tarafindan katledilmistir®.

Istanbul’da biiyiimesi sebebiyle Tiirk cografyasina ve Tiirk¢eye, diger meslektaslarina nazaran cok daha
hakimdir®®. Ug ay Istanbul Pera’daki konutunda misafir ettigi gezgin Lanark’li William Lithgow’ un®!

2 Nanmuk Sinan Turan, fmparatoriuk ve Diplomasi Osmanli Diplomasisinin Izinde, Istanbul Bilgi Universitesi Yaymlari, istanbul 2023, s.
226.

2 {skogya krali TV. James, Ingiltere’nin bagina 1. James (1566-1625) olarak gegmistir (1603-1625). Bkz. Biiyiikaksoy, Ingiltere’nin Istanbul
Elgisi Thomas Roe’nun Diplomatik Yazigmalari, s. xvi. Boylelikle tiim Britanya adalar1 tek bir kralin yonetim ve egemenligi altinda
toplanmustir. Ingiltere’de Tudor Hanedanhigi dénemi (1485-1603) bitip Stuart Hanedanlhigi devri (1603-1714) baslamustir. Bkz. Simon
Jenkins, Ingiltere nin Kisa Tarihi, iletisim Yayinlar1, istanbul 2020, s. 340.

22 1, Elizabeth’in, Katolik Ispanya’ya kargi Miisliiman Osmanli ile 1limli ve dostane iliskiler igerisinde olmasinin aksine I. James Tiirklere
kars1 ¢ok da olumlu olmayan bir bakis agisina sahip olmus ve bundan miitevellit ticari iliskiler disinda mesafeli bir politika izlemistir. Hatta
I. James tarafindan, Tiirklere kars1 kazamlan Inebaht1 Savast ile ilgili bir siir dahi yazilmistir. Bu meshur siirin icerigi, analizi ve 1. James’in
Osmanli algisi ile ilgili daha fazla fikir edinebilmek icin bkz. Seda Erkog Yeni, “Bir Savas1 Anlatmak: Kralin ve Sairin Goziinden Inabahti
Savas1”, Erdem, 86, 2024, s. 47-62.

231, James, 1. Elizabeth’in aksine Ispanya ile iliskilerini iyi tutmaya gayret etmistir. Bkz. Biiyiikaksoy, ingiltere’nin Istanbul Elgisi Thomas
Roe’nun Diplomatik Yazismalari, s. xvi. 1604 yilinda yaptig1 barigla on dokuz yildir siiregelen Ingiltere-ispanya savasi son bulmustur. Bkz.
Christopher Hill, Ingiltere de Devrim Cagi 1603-1714, iletisim Yayinlari, Istanbul 2016, s. 22. Déneminde tiim Hristiyanlik diinyasmimn baris
icerisinde birlesmesini amaglayan bir politika giitmiistiir. Sik stk mezhepsel ¢atismalar sebebi ile baska iilkelerle kurulan ittifaklarin son
bulmasi ve birlik olarak evrensel bir otorite kurmanin gerekliligini savunmaktaydi. Bkz. Jeremy Black, A History of Diplomacy, Reaktion
Books, London 2010, s. 61.

2% Kayacaglayan, Osmanli Imparatorlugu nda Ingiliz Elgileri, s. 153.

% Kiiliink, III. Mehmed Déneminde Osmanli Sarayinda Ingiliz Diplomasisi, s. 167.

2 Turan, Imparatorluk ve Diplomasi Osmanli Diplomasisinin Izinde, s. 226-227.

27 Clifford Edmund Bosworth, “Sir Thomas Glover English Ambassador and Consul in Istanbul, 1606-11”, East and West Essays on Byzantine
and Arab Worlds in the Middle Ages, 2009, s. 272.

2 John B. Wainewright, “Sir Thomas Glover, Ambassador To Turkey”, Notes and Queries, volume s13-1, 1ssue 3, 1923, s. 48-49.

2 Bosworth, Sir Thomas Glover English Ambassador and Consul in Istanbul, s. 272.

30 Stanley Mayes, Sultan’in Orgu, ¢ev. M. Halim Spatar, Tletisim Yayinlari, fstanbul 2000, s. 263-265.

31 Lithgow gezisi esnasinda tuttugu kayitlarda Istanbul’daki kolelerle ilgili bilgiler vermis ve cogunlugunun Macar, Transilvanyali ve Balkan
Slavlarindan olustugunu belirtmistir. Ayrica yine bu kayitlar, Tiirkler arasinda tiiketimi yaygin olan kahve icecegi hakkinda Avrupa
kaynaklarinda gegen en eski kayitlardan biri olma 6zelligine sahiptir. Ayrica bkz. Clifford Edmund Bosworth, “William Lithgow of Lanark’s
Travels in Syria and Palestine 1611-1612”, Journal of Semitic Studies, Volume XX/2, 1975, s. 221.
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aktardigina gore Glover kusursuz seviyede Lehge de konusabiliyordu. Gezgin ayrica seyahat notlarinda onun
kadar mitkemmel bir beyefendiye ve erdemli insana rastlamadigini1 yazmistir®2,

Glover, énce Edward Barton’in*® daha sonra da Henry Lello’nun uzun yillar sekreterligini yapmustir.
Hatta dénemin Ingiltere Kraligesi 1. Elizabeth’in III. Mehmed’e hediye gonderdigi orglu saati getiren
zanaatkar Thomas Dallam’1 Istanbul’da karsilamus, Ingiltere’ye doniisiinde ona yol boyunca eslik etmistir,
Yunanca ve Italyanca’nin yam sira Osmanli Tiirkcesine de bir hayli hakim olan Glover®, sekreterligi
doneminde el¢i Lello’nun, Sultan ve devlet erkani ile yaptig1 gériismelerde terciimanlik gorevi yiirlitmiistiir.
Lello’nun gorevi sonlandiginda ise yerine elgi olarak gorevlendirilmis®® ve elgilik gorevine baslamadan
hemen 6nce 17 Agustos/19 Temmuz 1606 yilinda Hampton Court Sarayi’nda sdvalyelik {invani®” almstir.

Ingiltere Krali 1. James’in tahta ¢ikisindan sonra gérevlendirilen ilk Istanbul elgisi olan Glover’mn®,
heniiz sekreterlik doneminde dahi farkliligi dikkat ¢cekmis, dénemin kaptan-1 deryasi ona saygisini “Ingiliz
biiyiikel¢isinin kizil domuzu” lakabi takarak gostermistir. Cabuk sinirlenen fakat sogukkanli ve cesur tavri
ile, en sert vezirle dahi tartismaktan ¢ekinmeyen mizact ile bilinmektedir®®. Bu kavgaci ve miicadeleci tavriyla
Tiirkler tarafindan kendisine saygi ve hatta hayranlik duyulmustur®. Bilgi ve tecriibesi ile taninan Glover
icin, elci sekreterligi yaptigr 1603 yilinda John Kerr, “O her seye giicii yeten bir adamdir.” ifadesini
kullanmigtir. Ayrica Glover’in, diger milletlerin elgilerinin acik asagilamalarina karsi yetersiz tavirlari ile
temsil ettigi Ingiliz toplumunun ve kralliginin itibarin1 zedeleyen elci Lello’yu sekreterligi doneminde dahi
gblgede biraktigmi savunmustur®. Istanbul’da biiyiimesi sebebiyle Tiirklerin diisiince tarzimi iyi analiz
etmistir*. Dénemin 6nemli aristokrat ve seyyahi George Sandys’i 1610 yilinda Istanbul’a geldiginde*® dért
ay Istanbul’daki ikametinde bizzat misafir etmis* ve Sandys’e Tiirk toplum yapis1, askeri ve dini hayati,
saray ve giinliik yasami hakkinda rehber olmustur®.

%2 William Lithgow, The Travels And Adventures Of William Lithgow, In Europe, Asia And Africa, During Nineteen Years, Mckenzie
Hutchison, T. Johnston, Falkirk 1825, s. 19.

33 1596 senesindeki Egri Seferi’nde III. Mehmed’e el¢i Barton eslik etmis, o dénem kendisinin sefer katibi olan Thomas Glover bu seferin
her asamasini anlatan bir kayit®® dahi tutmustur. Bkz. Mustafa Can, “Siirekli Diplomasi Oncesi Osmanli Devleti’nde Yabanci Elgiler (Elgi-
Agirlama-Huzura Kabul)”, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, Ankara 2017, s. 296.

34 Thomas Dallam ve beraberindeki kafileyi karsilayip, onlara saraya kadar eslik etmek igin yola ¢ikan Thomas Glover gelen gruptaki bazi
Ingilizlerin Marmara Eregli bdlgesinde Yunanlilara ait bir baga girip iiziim ¢almalar1 ve oray1 tahrip etmeleri sebebi ile valiye sikdyet
edilmistir. Durumu kontrol altina almak ve utang verici goriinen bu vaziyeti diizeltmek i¢in Thomas Glover ¢esitli girisimlerde bulunmus ve
valiye de 2 ya da 3 tane “chickenes” denilen altin vermistir. Bkz. Gerald Maclean, The Rise Of Oriental Travel English Visitors To The
Ottoman Empire 1580-1720, Palgrave Macmillan, New York 2004, s. 29-30.

% Bosworth, Sir Thomas Glover English Ambassador and Consul in Istanbul, s. 272.

36 Mayes, Sultan’in Orgu, s. 263-265.

87 XVILI. yiizyilda Avrupa iilkelerinde elgilik gérevine getirilen kisiler daha ¢ok iist sinif veya soylulardan segilmekte, bdylece gittikleri
iilkelerde hem daha ¢ok hiirmet gorecegi diisiinilmekte hem de gerektiginde kendi kisisel servetlerinden de harcama yapabilecekleri goz
éniinde bulundurulmaktaydi. Bkz. Can, Siirekli Diplomasi Oncesi Osmanli Devleti 'nde Yabanci Elgiler, s. 52-53.

38 Wainewright, Sir Thomas Glover, Ambassador To Turkey, s. 48-49.

39 Mayes, Sultan’in Orgu, s. 263-265.

40 Bosworth, Sir Thomas Glover English Ambassador and Consul in Istanbul, s. 273.

4 Alison Games, The Web of Empire: English Cosmopolitans in an Age of Expansion, 1560-1660, Oxford University Press, Oxford 2008, s.
171.

42 Mayes, Sultan’in Orgu, s. 263-265.

43 Brandon H. Beck, From The Rising Of The Sun English Images Of The Ottoman Empire To 1715, Peter Lang Publishing, New York 1987,
s. 54.

4 George Sandys, A Relation Of A Journey Begun An: Dem: 1610 Fovre Bookes, W. Bawen, London 1621, s. 28.

4 Asli Cetintag, “ Women And Family In Istanbul Through The Eyes Of European Travellers And Ambassadors In The 16th And 17th
Centuries”, Tstanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2016, s. 25.
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Asabi yapisiyla bilinen Glover goreve bagladigindan itibaren Fransiz ve Venedik elcileri, sadrazam ve
hatta kendinden 6nceki el¢i Lello ile aralarinda siirtiisme ve gerilimin artmasindan ¢ekinmemistir. Tiiccarlarin
konsolosluk iicreti mevzusunda Glover ile fikir ayriligina diisen Lello, Glover’a goreve baslamadan sovalye
tinvant verilmesinden de agik¢a rahatsiz olmus, zira kendisi bu {linvani elde edebilmek i¢in goérevini
sonlandirip Ingiltere’ye geri dénmeyi beklemistir. Glover ile Lello arasindaki Istanbul’da baslayan bu
siirtiisme Ingiltere’de de senelerce devam etmistir. Glover hakkinda, Londra’daki, Lello’nun da igerisinde
oldugu birtakim diigmanlar1 tarafindan, kontrolsiiz siddet patlamalari, bosandig1 Yunan olan ilk esi ile ilgili
ve pedofili icerikli birtakim itibar zedelemeye ydnelik spekiilasyonlar yayilmustir. ikinci karis1 ingiliz olan
Anne Lamb, gérev yerine kocastyla beraber giden ilk biiyiikelgi esidir®®. 2 Kasim 1608 tarihinde Bayan
Anne’nin veba sebebiyle 6limii*’ el¢i Glover’s duygusal anlamda ¢ok etkilemis, 14 Nisan 1612’da
Ingiltere’ye geri ¢agirilana kadar esinin naasmi evinin mahzeninde bir siire saklamistir®®. Daha sonra 31
Temmuz 1611 senesinde Istanbul’daki ilk rahip olarak da bilinen William Foord’un yardimlarryla Glover’m
esi, Istanbul’daki Ingiliz mezarligina gomiilmiistiir*®. Mezar1 giiniimiize ulasamamakla beraber, yeri
giiniimiizdeki Beyoglu’nda Taksim Meydanimin altindadir®.

Bes yil siiren biiyiikelgilik gorevi boyunca Sir Glover, Ingilizlerin Osmanli nezdinde yikilan itibarini
yeniden inga etmeye gayret etmis, biiyiik oranda da basarili olmustur®. Istanbul’da bulundugu siire boyunca
maasi haricinde, kendi kisisel tiiccarlik faaliyetlerinden ve konsolosluk vergisinden aldig1 paydan miitevellit
yiiksek miktarda para kazanmustir. Oyle ki; Levant Kumpanyasi Glover’a seyahat masraflar1 i¢in 300 sterlin,
alacag1 hediyeler i¢in 200 sterlin, saray erkani ile yapacagi ziyaretleri i¢in 1000 altin, maag olarak yilda 3000
altin, Istanbul ve adalarda satin alinan ve satilan tiim mallar igin %2 pay vermistir®>. Buna karsilik Osmanli
kadirgalarinda®® ¢alistirilan birgok Ingiliz koleyi de kendi kisisel servetinden yaptigi demelerle®
kurtarmustir. Ayrica bircok antika ve tarihi eserin satin alinip Ingiltere’ye gonderilmesinde onciiliik etmistir®.
Hatta tarihi eser parcalar1 toplama konusunda bu gelenegi baslatan ilk el¢i olan Glover, hususi bu amacla
Osmanli topraklarindaki birgok bdlgeye adamlarini géndererek kesif yaptirmistir®®.

Aktif ve basarili bir elgilik hizmeti olmasina ragmen Ingiltere krali 1. James’in talimatlarina binaen
Bogdan voyvodaligi mevzusunda yaganan krizde yanlis tarafa destegini gostermis ve bunun sonucunda siyasi
nedenlerle gorevinden azledilip tilkesine geri donmesi talimati verilmistir. Yerine el¢ilik gérevine Sir Paul

4 Bosworth, Sir Thomas Glover English Ambassador and Consul in Istanbul, s. 273-274. Bu uygulama sonraki elgiler zamaninda da devam
etmistir. Bkz. Bosworth, Sir Thomas Glover English Ambassador and Consul in Istanbul, s. 273-274.

47 Geoffrey R. Berridge, British Diplomacy In Turkey 1583 To The Present, Martinus Nijhoff Publishers, Boston 2009, s. 10.

4 Maclean, The Rise Of Oriental Travel English Visitors To The Ottoman Empire, s. xviii.

49 Christine Laidlaw, Levant taki Ingilizler 18. Yiizyilda Osmanl Imparatorluguyla Ticaret ve Siyaset, Alfa Basim Yayim Dagitim, Istanbul
2014, s. 104.

50 Bosworth, Sir Thomas Glover English Ambassador and Consul in Istanbul, s. 273-274.

51 Mayes, Sultanin Orgu, s. 263-265.

52 Alfred C. Wood, 4 History Of The Levant Company, Frank Cass & Co Ltd, London 1964, s. 85.

58 XVII. yiizy1l boyunca Osmanli donanma giiciinde en etkin savas gemisi olarak kadirgalar kullanilmakta idi. Bkz. Idris Bostan, Kiirekli ve
Yelkenli Osmanli Gemileri, Bilge Yayim Habercilik ve Danismanlik Ltd. Sti., Istanbul 2005, s. 188.

5 Sadece bu konuda degil gerektiginde gorevi sebebiyle yaptig harcamalar1 da kendi kisisel servetinden karsilanustir. Oyle ki Sir Thomas
Glover, 30 Kasim 1611 tarihli raporunda I. James’ten gelen biitgenin yetmemesi sebebiyle, daha 6ncekilere ilaveten 36 bin kron daha cebinden
harcadigint ve bunun kendisine geri 6denmesini beklemedigini sadece kralin hiirmetine mazhar olmayi bekledigini ifade etmistir. Bkz. TNA
SP 97/6 Turkey, 30 Kasim 1611.

55 Bosworth, Sir Thomas Glover English Ambassador and Consul in Istanbul, s. 274.

% Netice Y1ldiz, “Ingiliz Kiiltiiriinde Osmanl Etkileri”, Tiirkler Ansiklopedisi, c. 15,2002, s. 566. Glover ile baslayan bu gelenek, elgi Thomas
Roe zamaninda da devam etmis ve doneminde bir ¢ok heykel, para, eski yazma eser, madalyonu iilkesine gotiirmiistiir. Bkz. Kayacaglayan,
Osmanli Imparatorlugu 'nda Ingiliz Elgileri, s. 157.
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Pindar (1565/6-1650) getirilmis ve 1620 senesine kadar da bu gorevi siirdiirmiistiir®’. Glover Londra’ya geri
doniisiiyle beraber hakkinda yapilan Ispanya ajanhig1 yéniindeki suglama ve ithamlarindan aklanmuis, hatta
elciliginden dnce ve elciligi siiresince Ingiltere’ye verdigi hizmetlere binaen iade-i itibar ile devlet nezdinde
odiillendirilmistir®®. 1614 yilinda Kilise Davalar1 Para Cezalar1 Tahsildarlig1 gorevine atanmigtir. Halefi Sir
Paul Pindar’m elgilik gorevi sonlanip 1619°da Ingiltere’ye geri donmesi ile Sir Thomas Glover’mn tekrar
elgilikle gorevlendirilmesi glindeme gelmis bunun akabinde Cezayir’e konsolos olarak atanmig fakat géreve
baslamamustir®®. 1625 senesinde de vefat etmistir®.

2. Elcilik Donemi

Edward Barton, Osmanli topraklarinda ve ingiliz tacirlerin nezdinde saygi duyulan bir elgi idi.
Sonrasinda gorevlendirilen Henry Lello ise tiiccarlar tarafindan kibirli goriiliip sevilmezdi®. Zayif, kararsiz
ve diisiincesiz davramslari ile Tiirkler nezdinde ingilizlerin itibarin1 yerle bir etmis, donemin énemli devlet
erkanlarindan Halil Pasa®, Hafiz Ahmed ve Cigalazide nin biiyiik tepkisine sebep olmustu®®. Thomas Glover
ise uzun senelerdir Osmanli topraklarinda yasamis biri olarak hem toplum dinamigine hem de dile asinaligi
sebebiyle elgiligi oncesinde de Barton ve Lello’ya ¢ogu zaman terclimanlik ve danigsmanlik konusunda
yardim ederek iletisimin saglikli ilerlemesinde kritik rol oynamistir®. Bu sebeple de Glover’in elgilik
gdrevine getirilmesi Osmanli-Ingiliz iliskilerinin selameti acisindan yerinde bir karar olmustur.

1606 yilnin Aralik ayinda Canakkale Bogazi’na varip oradan Istanbul’a gelen Sir Thomas Glover®,
Ocak ayinin ikinci haftasi padisah huzuruna ¢ikmustir. Lello, el¢ilik gorevini Glover’a teslim etmemek igin
bir miiddet dirense de Salisbury I. Kontu Robert Cecil’in miidahalesi ile®® nihayetinde 1607 yilinda
Ingiltere’ye geri donmiistiir®. Glover goreve basladig1 andan itibaren, Lello’nun aksattig1 tiim sorumluluklart
omuzlamis, kisa siirede Sultan I. Ahmed de dahil olmak iizere tiim Osmanli ileri gelenlerinin takdirini
toplamistir®. 1606 yilinda gorevinin resmilesmesi ile birlikte elgilik donemi baslamustir.

Glover goreve gelmesi ile ilk ig olarak ahidnameye birtakim yeni maddeler ilave ettirerek 1607°de
yenilettirmistir®. Lakin ingiltere’ye 1604 yilindan itibaren yazilmis herhangi bir name-i hiimayuna Osmanl
arsiv kayitlarinda rastlanmamasi ve bu tarihten itibaren miistakil defterlerin tutulmus olabilecegi ihtimali
iizerinde durulsa da bununla ilgili yine herhangi bir veri elde edilememis™ ve 1607 yilina ait ahidnamenin
arsiv belgesi ¢alismaya ilave edilememistir. 1607 yilindaki bu ahidnameye gore; Fransa’nin karsi ¢ikip

5" Mayes, Sultan’in Orgu, s. 263-265.

%8 Gerald Maclean- Nabil Matar, /ngiltere ve Islam Diinyasi 1558-1713, ev. Bilal Geng, Tiirkiye is Bankas: Kiiltiir Yayinlari, istanbul 2023,
s. 79.

%9 Bosworth, Sir Thomas Glover English Ambassador and Consul in Istanbul, s. 274-275.

8 Wainewright, Sir Thomas Glover, Ambassador To Turkey, s. 49.

61 Bosworth, Sir Thomas Glover English Ambassador and Consul in Istanbul, s. 272.

62 Halil Pasa hakkinda teferruatli bilgi i¢in ayrica bkz. Alexander H. De Groot, “Halil Pasa, Kayserili”, TDVI4, C. 15, Istanbul 1997, s. 324-
326.

8 Mayes, Sultan’in Orgu, s. 263-265.

8 Tiilay Reyhanli, Ingiliz Gezginlerine Gére XVI. Yiizyilda Istanbul’da Hayat (1582-1599), Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yaynlari, Ankara
1983, s. 26.

8 Rabia Demir, “Osmanli-ingiliz Diplomatik Miinasebetleri (1580-1699)”, Izmir John Sanderson Katip Celebi Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti, Yiiksek Lisans Tezi, lzmir 2021, s. 78.

% Joel Butler, “Between Company and State: Anglo-Ottoman Diplomacy and Ottoman Political Culture, 1565-1607”, Oxford Universitesi,
Doktora Tezi, Michaelmas 2022, s. 1-2.

67 Maclean, The Rise Of Oriental Travel English Visitors To The Ottoman Empire, s. 57-59.

% Mayes, Sultanin Orgu, s. 263-265.

8 Demir, Osmanh-Ingiliz Diplomatik Miinasebetleri, s. 78-80.

 Dengiz Okke, Miihimme Defterlerinde Kayitli Avrupali Hiikiimdarlara Gonderilmis Name-i Hiimdytinlar, s. 4.
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aradaki gerilimi her zaman yiiksek tuttugu mevzu olan Ispanya, Ankona, Sicilya, Portekiz, Floransa, Katalan
ve diger tiim Flanderli tiiccarlarin Ingiliz bayrag: altinda ticaret yapma imtiyazi devam edecekti. Bu madde
Egri Seferi esnasinda dénemin ingiliz elgisi Edward Barton tarafindan Sadrazam Cigalazide vasitasi ile
almmus ise de Fransa ve diger elgilerin itiraz ve gayretleri ile sonrasinda iptal edilmisti. Glover daha goreve
baglar baslamaz bu maddenin tekrar ahidnameye eklenmesi icin yogun bir ¢aba sarfetmis ve bu konuda
basarili da olmustur’. 1604-1609 yillar1 arasinda Istanbul’da Venedik elgiligi yapan Ottaviano Bon, Glover’a
verilen bu ayricaliklari padisaha takdim edilen gesitli hediyelere ve ingiltere’nin Osmanli’ya barut ile silah
saglamasina baglamaktadir’?. Ingiliz tiiccarlar icin biiyiik bir soruna doniisen bir baska konu da hacilari
Iskenderiye’ye birakmak maksadiyla limana yanasan gemilerdi. Limana herhangi bir mal indirmedigi halde
Ingiliz gemilerinden giimriik vergisi alinmasi biiyiik bir gerilime sebep olmus, Glover’in gayretleri ile bu
durum da Ingiliz tiiccarlar lehine ¢dziime kavusturulmustur. Bunlarin disinda; konsolosluk iicreti, Halep’ten
tedarik edilen ipek icin ddenen giimriik vergisi, Ingilizlerin dava, yargilanma ve miras gibi konular1 ilk defa
bu ahidnamede yer almistir”. Glover’mn géreve gelmesiyle attigi adimlarla yakaladig: bu basari, Ingiliz
yonetiminin, kendisinden onceki elgi Lello’nun gorev siiresi igerisinde olusan basarisiz ve kotii iligkilerin
diizelecegine, Ingiliz-Tiirk iliskilerinin Barton’in elgiligindeki iyi dénemine geri donecegine olan inancini
artirmigtir’®,

Glover’in elde ettigi basarilardan biri olan bayrak imtiyaz1 Fransiz biiylikel¢inin siddetli itirazlarina
sebep olmus, 6nce maddenin askiya alinmasini sonra da tamamen iptal edilmesini saglamistir. Bu durum uzun
stire iki iilke arasindaki tartigmalarin ana konusu olarak 6nemini korumustur. 1609 yilina gelindiginde Robert
Cecil’in talimatlar ile el¢i Glover, Fransiz el¢i ile bir anlagmaya varacak ve Hollanda haricinde diger hicbir
Avrupa tlilkesinin ticaret gemilerinden hak iddia etmeyecek, Hollanda tiiccarlarindan gelen gelir iki iilke
arasinda boliistiiriilecektir’. Glover bu anlagma ile amacinin sadece bir kismini elde etmis olsa da, yine de
Ingilizler icin énemli bir diplomatik ve finansal basar1 olmustur’. Lakin bu anlasma da aradaki gerilimin son
bulmasini saglamamustir.

Fransa ile bu ¢ekismeli durumlar yasanirken diger taraftan Hollanda’nin deniz giiciindeki gelisimi
Ingiltere ile rekabetin kizigmasina sebep olmustur. I. James iizerindeki tesiri bilinen Cecil’in 1612’deki &liimii
ve Akdeniz’de yeni bir rakibin olusmasini istemeyen Ingiltere, Fransa ve Venedik ise birlik olup Osmanli-
Hollanda miinasebetinin ilerlemesine balta vurmaya g¢aligmis fakat Hollanda’nin ticaret ahidnamesi elde
etmesine engel olamamuslardir’.

Doénemin siiper giicii konumundaki Osmanli ile miinasebetlerini her firsatta kuvvetlendirmeyi
hedefleyen Sir Thomas Glover goreve baglamasi ile birlikte tiim masraflari Levant Kumpanyasi tarafindan
karsilanarak Mustafa Cavus ve beraberindeki on kisinin, Istanbul’dan ingiltere’ye Kral 1. James ile
goriismeye gitmesini organize etmistir. Bu ziyareti vesilesiyle, birgok yetkili ile iki lilke arasindaki meseleler
hakkinda gériisme firsat1 yakalayan Mustafa Cavus, padisahin gonderdigi mektuplar krala sunarak ingiliz

"' Demir, Osmanh-Ingiliz Diplomatik Miinasebetleri, s. 78-80.

2 Ahmet Tekin, “A Contribution To The History of Ottoman-English Diplomatic and Commercial Relations: The Ahdname of 1612”, Istanbul
University Press Tarih Dergisi-Turkish Journal of History, 82,2024, s. 140.

8 Demir, Osmanh-Ingiliz Diplomatik Miinasebetleri, s. 78-80.

™ Kayacaglayan, Osmanli Imparatorlugu nda Ingiliz Elgileri, s. 150.

5 Tekin, A Contribution To The History of Ottoman-English Diplomatic and Commercial Relations, s. 140-141.

6 Arthur Leon Horniker, “Anglo-French Rivalry In The Levant From 1583 To 16127, The Journal of Modern History, Vol. XVIII, Say1 4,
1946, s. 303.
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gemilerinin Akdeniz’deki korsanlik faaliyetleri ile ilgili sikayetlerini kendisine arz etse de bekledigi adim
gorememekle beraber devlet yetkilileri ve iiyeler ile bu 1srarli goriisme talepleri, Ingilizlerin Cavus hakkinda
‘ajan’ olabilecegi fikrini dogurmustur. Uyeler tarafindan Cavus’a iletilen sikayetler ise Venedik gemilerinin
Ingiliz gemilerine yaptig1 saldirilar hususundaydi. Osmanli padisahinin bu mevzuda bir adim atmasi igin
Mustafa Cavus’un gayret icerisine girmesini talep eden iiyelerin bu istegini 6grenen Ingiltere’deki Venedik
elgisi Zorzi Giustinian, Osmanli topraklarindaki Venedik ticaretine kars1 olasi bir yaptirimin dniine gegebilme
gayesi ile Mustafa Cavus’la iletisim kurma yollar1 aramistir. Mustafa Cavus, Lord Salisbury ve nihayetinde
Kral I. James ile Ekim ayimin sonunda gizli bir gériisme daha yaparak kasim ayinda Londra’dan ayrilmstir.
Venedik elcisi Giustinian, ne kumpanya ne de I. James’ten herhangi bir hediye alamadigi i¢in Mustafa
Cavus’un mutsuz bir sekilde tilkesine dondiigiinii belirtmektedir. Thomas Sherley ve akabinde Henry
Lello’nun Mustafa Cavus’un Osmanli erkaninda 6nemli bir gérevinin olmadigi, hediye alabilme maksadi ile
Ingiltere’ye geldigi ve Cavus’a iyi muamele edildigi takdirde aym riitbedeki diger gorevlilerin Ingiltere’ye
gelme konusunda kiistah bir tutum igerisine girecegi gibi birtakim aleyhine yaptiklar1 karalamalar sebebiyle,
statiisii ve gdrevi hakkinda Ingiltere’de bircok farkli goriisiin olusmasina ve kendisine kars1 tavir alinmasina
sebep olmustur®. Oyle ki bu sebeple Cavus kelimesi Ingilizceye “to chiaus, chouse” seklinde hileci, kurnaz,
sahtekar anlamlarma gelecek sekilde gecmistir’®. Tiim bu spekiilasyonlara ragmen, 22 Mayis 1608’de
Mustafa Cavus’un beraberinde Kral I. James tarafindan serbest birakilan Tiirk esirlerle dondiigli ve donemin
Ingiltere elgisi Sir Thomas Glover ile de iyi iliskiler icerisinde olmasi, Cavus’un sdylenenlerin aksine
Ingiltere’den memnuniyet igerisinde ayrildigim gostermektedir®®. Bunu destekleyen bir kaynak olarak, Elgi
Sir Thomas Glover 24 Mayis 1608 tarihli raporunda aym 12’sinde istanbul’a ulasan Tiirk elgisi Mustafa
Cavus’un 9 Kasim tarihli I. James’e ait mektubu teslim aldigin1 ve Mustafa Cavus’un bu hizmetinin daha iyi
muamele gormesi i¢in padisah ve vezirlere bu dogrultuda taleplerde bulunacagini ifade etmistir. Hatta
cavusun padisahin huzuruna kabul edilmesinin I. James’in hiirmet ve degeri sebebiyle gergeklestigini ifade
etmigtir. Divanda herkesin Mustafa Cavus’un bu ziyaretinden edindigi izlenim ve bilgilere biiyiik merak
duydugu, kralin sahsi, davraniglari, mizaci ve nitelikleri ile 1ngiltere’nin konumu, giicii, verimliligi, halk: ve
sehirleri, kralin donanma giicii ve sayisi, kralin, soylularin ve halkin kendisini nasil agirladigi gibi ziyaretin
her asamasina dair sorular soruldugunu belirtmistir. Ayrica I. James’in Osmanli padisahina yonelik tutum ve
fikirlerinin de merak edilenler arasinda oldugu aktarilmistir. Mustafa Cavus’un 1. James’i biiyilik ovgiilerle
anlattigin1 ve Osmanli’y1 temsilen giden kendisine biiyiik misafirperverlik gosterilerek muamele edildigini,
bunun iizerine duyduklarindan memnun olan I. Ahmed’in Glover’a altin bir yelek hediye edilmesi talimati
verdigini ifade etmektedir®.

Sir Thomas Glover 1606-1611 yillar1 arasindaki elgilik gorevi siiresince Kral 1. James’in emirleri
dogrultusunda hareket etmis ve Bogdan Voyvodasi Ieremia Movila’in (1555?-1606) oliimiiyle Osmanli-
Lehistan arasindaki tahtin yeni varisi mevzusundaki seneler siiren gerilim karsisinda siirpriz varis olarak
ortaya ¢ikan Stefan Bogdan’1 desteklemistir. Bogdan Voyvodasinin 6liimii {izerine, Osmanli’nin da uygun
gordiigii Simon tahta tayin edilmis ise de onun da 1607 de vefati ile bu kez Lehistan’in destekledigi
Ieremia’nin oglu Konstantin ve Osmanli’nin destegini arkasina alan Simon’un oglu Mihailas arasinda taht
miicadelesi baglamistir. 1607°de Sultan I. Ahmed, Mihailas’in tahta ¢ikisini onaylamigsa da olusan biiyiik
tepkiler sonucunda ayni1 yil Mihailas tahttan feragat ederek iilkeyi terk etmistir. Bogalan Bogdan voyvodaligi
makami i¢in Lehistan-Osmanli arasindaki goriismeler, Konstantin lehine sonuglanmak iizere iken, eski

8 Demir, Osmanh-Ingiliz Diplomatik Miinasebetleri, s. 80-82.

™ Hamit Dereli, Kiralice Elizabeth Devrinde Tiirkler ve Ingilizler, Anil Matbaasi, Istanbul 1951, s. 74-75.
8 Demir, Osmanh-Ingiliz Diplomatik Miinasebetleri, s. 80-82.

8L TNA SP 97/6 Turkey, 24 May1s 1608.
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voyvoda lancu Sasul’un oglu Stefan Bogdan’m ortaya ¢ikmasi ile yeni bir varis alternatifi olusmustur®.
Stefan Bogdan cok daha dncesinde 1600 yilinda taht iddias1 ile Osmanlh topraklarina gelerek kendisine bu
konuda destekci arayisina girmisse de, o donem ne Venedik ve Fransiz elgilerinden ne de dénemin ingiliz
elcisi Henry Lello’dan destek gdrememis, bunun iizerine Ingiltere kralicesinden Lello’nun kendisini
desteklemesi icin talepte bulunmustur. Kralice Elizabeth énce Stefan Bogdan’a yardim etmeyi diisiinmiisse
de sonrasinda bu konunun ingiltere-Osmanli arasindaki siiregelen iyi iligkileri bozacagi kanaatine vardig1 igin
desteklemekten vazgecmistir. Elizabeth’ten sonra tahta gecen I. James ise aksine Stefan Bogdan’in
desteklenmesi ve bu konuda adimlar atilmasi gerektigi fikrinde idi. Elgi Lello ise mevcutta korsanlik
faaliyetleri ve Ispanya baris1 gibi mevzularla yeterince Osmanl1 ydnetimi ile ¢atisma halinde oldugundan, bir
de bu konu ile aradaki ipleri iyice germek istemiyordu. Bu cihetle 1606’da Kral I. James’in Stefan Bogdan
ile ilgili gonderdigi mektuplar1 padisaha iletmemis sonrasinda Stefan, Osmanl tarafindan tutsak edildiginde
de bu konuda elle tutulur bir gayret icerisine girmemistir. Gelinen noktada tekrar taht iddiasi ile ortaya ¢ikan
Stefan Bogdan’1 desteklemek Ingiltere igin biiyiik bir firsatt1. Hatta o donem Londra’da Kral 1. James ile
Mustafa Cavus’un yaptigi gizli gériismenin konusunun da Stefan Bogdan oldugu Venedik elgisi tarafindan
iddia edilmektedir®.

El¢i Glover, bu konuda acele hareket etmeyip Stefan Bogdan’1 iki sene boyunca evinde misafir etmis ve
tiim masraflarmi® karsilamistir®, Kralin kendisine Stefan mevzusunda ilerleme kat etmesi adina verdigi
biitce ile ¢esitli hediyelerle nce Osmanli erkani ile arasini iyi tutmus, saray ¢evresinde sevilen bir konuma
gelmeye gayret etmistir. Sonrasinda saraydaki padisaha yakin baglantilar1 vasitasiyla uygun zamanda .
Ahmed’e kralin mektuplarimi iletmisse de padisah Anadolu’daki Celali® isyanlarini sebep gostererek bu
istegin gerceklesemeyecegini 6ne stirmiistiir. Lakin sartlar uygun hale gelir ise bunun miimkiin olabilecegini
sdylemisse de bu vaadinin o donem ki Ingiltere-Osmanli iliskilerinin bozulmamasi adina oldugu
diisiintilmektedir. Zira I. Ahmed ve devlet erkani1 Konstantin’i destekleme fikrinde mutabiktirlar. Lakin bu
vaziyet El¢i Sir Thomas Glover’1 yildirmamis, padisahin ve devlet adamlarinin Bogdan meselesindeki
fikirlerini degistirmek icin faaliyetlerine devam etmistir. S6z konusu faaliyetlerini hizlandirmak ve ivedilikle
sonucun hasil olmasi i¢in daha fazla biitceye ihtiyaci vardir ve bunu da Levant Kumpanyasi tiiccarlarindan
temin etme konusunda I. James’ten icazet almustir. Glover her ne kadar Kuyucu Murad Pasa’dan®’ Stefan’a
destek sozii alsa da 1609 yilinda Sultan I. Ahmed Konstantin’i Bogdan’in yeni voyvodasi ilan etmistir. El¢i
Glover bu son gelismeye ragmen 1. James’ten de aldig1 direktiflerle amaci dogrultusunda adim atmaya devam
etmistir.

Istanbul’daki Konstantin ve Stefan destekgileri arasindaki ¢ekisme durulmamus aksine giderek daha da
artmigtir. Bir taraftan Konstantin’i destekleyen Lehistan yetkilileri, Stefan lehine faaliyetleri dolayisiyla
Glover’1 sadrazama sikayet ederken, diger taraftan Stefan destekgisi iki asilzade sarayda Konstantin’i Bogdan

82 yusuf Heper, “Osmanli Devleti ve Eflak-Bogdan Tliskileri (1574-1634)”, Usak Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, Usak
2020, s. 256-262.

8 Demir, Osmanli-Ingiliz Diplomatik Miinasebetleri, s. 83.

84 El¢i Sir Thomas Glover, Stefan Bogdan’1 evinde misafir edip tiim masraflarin1 kendi kisisel serveti ile karsilamistir. Gérevi sonlanip yerine
Sir Paul Pindar elgilik gorevine gectiginde, Stefan Bogdan’in Sir Thomas Glover’a yaklagik 151.000 altin borcu bulunmaktaydi. Bunun yarisi
kadarin1 geri alabildiyse de geri kalanindan feragat etmek zorunda kalmustir. Ayrica bkz. Lithgow, The Travels And Adventures Of William
Lithgow, In Europe, Asia And Africa, s. 19.

8 Lithgow, The Travels And Adventures Of William Lithgow, In Europe, Asia And Afyica, s. 19.

8 “Celal’e bagl, Celal’den olan” manasina gelen Celali tabiri, XVI. yiizyiln ilk yarisinda isyan eden Bozoklu Seyh Celal ile
iliskilendirilmektedir. 1lk baslarda Osmanli yonetiminden memnun olmayan kesimlerce baslayan bu baskaldirilar, XVI. yiizyilin ikinci
yarisindan itibaren etki alanini artirarak farkli bir boyut kazanmis, kaynaklarda “hurfic ale’s-sultan” seklinde isimlendirilmistir. Miicteba
Tlgiirel, “Celali fsyanlar1”, TDVIA, C. 7, Istanbul 1993, s. 252.

87 Kuyucu Murad Pasa igi ayrica bkz. Omer Isbilir, “Kuyucu Murad Pasa”, TDVIA, C. 26, Istanbul 2002, s. 507-508.
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konusunda birtakim suglamalarla itham etmistir. Hatta dyle ki bu iki asilzade faaliyetlerindeki asirilik sebebi
ile hapsedilmis, Glover’in devreye girmesi ile azad edilip elgi ile iletisim igerisine girmeleri yasaklanmustir.
Yasaga riayet edilmemesi sonrasinda sadrazam ile elgi arasinda bu durum biiyiik bir gerilime sebep olacak®,
Glover’in Stefan’1 Pera’daki ikAimetgahinda misafir etmesi ise Bogdan-Ingiltere-Osmanli arasinda hararetli
tartigmalarn fitilini atesleyecektir. Ingiltere elcisinin Bogdan konusunda lobicilik faaliyetleri sarayda itibar
kayb1 yasamasina sebep olmus, Fransa biiyiikel¢isinin Glover’in sekreterini Ispanya ajanligi ile suglamasi ve
sadrazamin elgi Glover’1 idamla tehdit etmesi ile Sir Thomas Glover kendisini biiyiik bir kaosun® ortasinda
bulmustur®™. 24 Mayis 1608 tarihli raporunda Glover sahte sekreteri ile ilgili kral 1. James’den kusurlu olup
olmadig1 konusunda kendisine geri bildirim yapmasini rica ederek, bir hatasi var ise bunu gidermek igin
elinden geleni yapacagini ifade etmektedir. Bu sahte sekreterin evinde gizlice misafir etttigi Bogdan’in taht
miicadelesinde one ¢ikan ismi Stefan olup olmadigi bilinememekle beraber, raporda Geronimo Moli olarak
sifreli sekilde ismi belirtilmistir®..

Tim bu olaylarin hemen akabinde bir de Osmanli’nin Erdel, Lehistan, Eflak ve Bogdan’la girdigi
birtakim ¢atismalar sebebiyle, Ingiltere geri adim atarak daha fazla bu mevzuda taraf olup dikkatleri iizerine
cekmek istememistir. Ivedilikle Stefan’a olan destek geri cekilmis®> ve Glover 17 Eyliil 1611 tarihli
gonderilen mektupla elgilik gorevinden azledilip Ingiltere’ye geri cagrilmistir®. 29 Eyliil 1612 tarihli L
James’ten Sultana gonderilen mektup ile de Glover’in geri ¢agrildigi ve yerine Paul Pindar’in atandigi
bildirilmistir®. 16 Kasim 1611°de Ingiltere’den gizlice Istanbul’a gelerek 1. James’ten padisaha gonderilen
mektuplarin takdim eden®® Sir Paul Pindar, Glover’in yerine gecerek Ingiltere nin yeni Istanbul elgisi olarak
gorevine baslamgtir®,

Harborne ve Barton elgilik yillarindaki Ingiltere-Osmanli arasindaki iyi iliskilere geri déniilebilmesi
umuduyla, yeni elgi Pindar zamanimin biiyiikk ¢ogunlugunu Levant Kumpanyasi ve tiiccarlarin sorun ve
ilerlemeleri {izerine harcamasi, bagka konularla ugras icerisinde olmamasi yoniinde goérevlendirilmistir.
Goreve gelisi ile 1612 senesinde aldig1 yeni ahidname, Sir Thomas Glover’in 1607’de onaylattigi ahidname
ile muhteva bakimindan hemen hemen ayni 6zellikleri barindirmaktadir. El¢iligi boyunca zamaninin biiyiik
bir ¢ogunlugunu kralin talimatlar1 dogrultusunda Bogdan meselesine ayiran Glover, asil gérevi olan Levant
Kumpanyasi’n1 ihmal etmis, kendisinden onceki el¢i Lello’dan fakli bir ilerleme kat edememistir. Hatta
Bogdan meselesi ile o kadar ¢ok mesai harcamustir ki bu dénemde zuhur eden ne iran Harbi ne de Avusturya
Savas ile ilgili herhangi bir diplomatik girisimi olmamistir®’.

8 Demir, Osmanh-Ingiliz Diplomatik Miinasebetleri, s. 84-85.

8 Ulkelerdeki politik gelismelerde her zaman tehdit unsuru olarak dncelikle konsolos ve elgiler goriilmiistiir. Cogu zaman ajan veyahut
ikiyiizliiliikle suglanmuglardir. Bu da gérevlerinin ne kadar tehlikeli ve zorlu oldugunu gostermektedir. Oyle ki 1605 yilinda Venedik elgiligine
atanan Sir Henry Wotton su ifadesi ile bu konuya dikkat ¢cekmistir: “Bir elgi, iilkesinin yararina yurtdisinda yalan sdylemek i¢in gonderilen
diiriist insanlardir.” Ayrica bkz. Black, A History of Diplomacy, s 59.

9 Maclean-Matar, Ingiltere ve Islam Diinyast 1558-1713, s. 78-79.

91 TNA SP 97/6 Turkey, 24 May1s 1608.

92 Demir, Osmanhi-Ingiliz Diplomatik Miinasebetleri, s. 86-87

9 Kayacaglayan, Osmanli Imparatorlugu nda Ingiliz Elgileri, s. 135.

% TNA SP 97/6 Turkey, 29 Eyliil 1612.

% Demir, Osmanli-Ingiliz Diplomatik Miinasebetleri, s. 86-87

% James Theodore Bent vd., Early Voyages And Travels In The Levant, The Hakluyt Society, London 1893, s. xx.

9 Demir, Osmanh-Ingiliz Diplomatik Miinasebetleri, s. 86-90.
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3. Sir Thomas Glover’mn El¢ilik Raporlar ve Analizi

Ingiliz elgiler, Osmanli’nin i¢ ve dis meselelerini, devletin ekonomik durumunu ve askeri giiciiniin
boyutlarini raporlarinda sik sik belirtirlerdi®. Elgi Glover da gorevi siiresince birgok konuda bilgiler igeren
raporlarini Ingiltere’ye iletmistir. istanbul elgisi Sir Thomas Glover’m The National Archives SP 97/6 no’lu
klasorde yer alan raporlar1 belli araliklarla ve ¢ogunlukla dénemin Salisbury I. Kontu Robert Cecil’e
gonderilmistir. Klasorde her sayfa, arkali 6nlii olarak tek sayfa numarasi ile isimlendirilmistir. 161 rapordan
olusan klasorde esas niishalar ve istinsah edilmis niishalar bulunmaktadir. Klasoérdeki raporlarin ¢ogunlugu
Glover’a ait olmakla birlikte farkli kisilere ait mektuplar da yer almaktadir. Raporlar kategorize edildiginde
Thomas Glover’dan Salisbury’e yazilmig 78 rapor, esas niishalar1 da yer alan 53 istinsah mektup,
Salisbury’den Glover’a 11, Glover’dan Thomas Wilson’a 2, Glover’dan Levant Sirketi yoOneticisine 1,
Glover’dan Paul Pindar’a 1, Minute’den Glover’a 1, Paul Pindar’dan Salisbury’e 1, Pindar’dan Sir Dudley
Carleton’a 1, Salisbury’den Crew’e 1, Stefan Bogdan’dan Salisbury’e 3, Stefan Bogdan’dan 1. James’e 3,
Gabriel’den Stefan Bogdan’a 1, 1. James’ten Sultana 1, Sultan’dan 1. James’e 1, I. James’ten sadrazama 1,
Jonas Alridge’den Salisbury’e 1, Kaptan Pasa’dan Kont Maurice’e 1 yazilmig mektup oldugu goriilmektedir.
Ayrica Rahip Vincenzo Marino ve Haci Ibrahim Aga’ya ait birer belge ve cesitli amaglarla tutulmus 3 adet
not klasoérde yer almaktadir. Klasordeki 11 belge Latince, geri kalan belgeler Ingilizce olarak kaleme
alinmistir. Raporlar 1607 ile 1612 yillar1 arasim kapsamaktadir.

Sir Thomas Glover klasérde yer alan raporlarinda I. Ahmed, Kalenderoglu, Canbolatoglu, Kuyucu
Murad Pasa, Hasan Paga, Prens leremia, Prens Simon, Konstantin, Mihael, Sir Harry Wotton, Ottavian Buon,
Andre Nakes, Bathory Gabriel, Ekmekcizade Ahmed Efendi, Nakkas Hasan Pasa gibi kisilerin isimlerine,
Istanbul, Bursa, Halep, Temesvar, Bogdan, Eflak, Transilvanya, Mihalic, ispanya, Gelibolu, Budin, Izmir,
Kefe, Bursa yer isimlerine ¢okga yer vermistir.

Osmanli’daki i¢ ve dis meselelerle ilgili bolca gizli veyahut aleni bilgiler barindiran bu belgelerde,
ozellikle Anadolu’nun birgok yerinde goriilen Celali isyanlari igerisindeki en tehlikeli boyuta varan ve biiyiik
isyanlar olarak nitelendirilen Kalenderoglu ve Canbolatoglu isyanlarimin biiyiik bir titizlikle takip edilerek
adim adim her asamasmin Ingiltere’ye rapor edildigi goze carpmaktadir. Yine bu dénemki Bogdan
voyvodaligi sorunu sikg¢a raporlarda yer almistir. Sir Thomas Glover elgiligi siiresince bir¢ok siyasi durum
ve olay ile ilgili miinasebeti hasebiyle daha ¢ok bu konular iizerinde raporlarinda bilgilere yer vermesi ile
beraber seyrek de olsa asil orada bulunma sebebi olan Levant tiiccarlar1 hakkinda da bilgileri rapor etmistir.
17 Mart 1608 tarihli raporunda, Levant tiiccarlarinin, daha 6nce hig ticaret yapmadiklar1 Karadeniz’de de
faaliyette bulunmak istedikleri ve Glover’in onlar adina bir imtiyaz aldigini belirtmistir®.

Raporlarda ifade edilenlere gore bazi gizli belgelere de ulasabilme kabiliyet ve gevresine sahip oldugu
goriilen el¢i Glover’in bu belgeleri de yine raporlari ile beraber Ingiltere’ye gonderdigi goriilmektedir. 28
Aralik 1607 tarihli Salisbury’e yazilan mektupta, I. Ahmed tarafindan Polonya kralina gonderilen temsilcinin,
cevapla dondiigii ve bu mektubun bir kopyasmin el¢i Glover tarafindan Ingiltere’ye gonderildigi ifade
edilmektedir'®. Siklikla Salisbury’e gonderdigi raporlarinda ifade ettigi gibi birgok bilgiyi padisaha yakin
olan bazi kisilerden elde etmektedir. Oyle ki ileriye doniik planlardan dahi haberdar olmasi ve raporlarinda
ifade etmesi elgi Glover’m saglam bilgi aglar1 kurduguna da delildir. Ozellikle 22 Subat 1607 tarihli
raporunda komisyon emri ile gizlice Kirim Tatarlarina mektup gonderilerek Bogdan’a giden Osmanli
birliklerine katilmalarinin isteneceginin ifade edilmesi gizli planlarin dahi Glover’a iletildigini

9 Laidlaw, Levant taki Ingilizler 18. Yiizyilda Osmanl Imparatorluguyla Ticaret ve Siyaset, s. 14.
9 TNA SP 97/6 Turkey, 17 Mart 1608.
100 TNA SP 97/6 Turkey, 28 Aralik 1607.
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gostermektedir. 16 Nisan 1608 tarihli raporda Gabriel Bathory’nin génderdigi el¢inin padisahin huzuruna
gelip saygisini sundugunu ve sadakatini belirttigini fakat padisahin bazi gizli planlar1 hakkinda Bathory’nin
istihbarata sahip oldugundan siiphelenildigini bildirmesi saraydaki kritik olaylar hakkinda padisahin kisisel
yorum ve diisiincelerinin bilgisine dahi eristiginin delilidir'®. SP 97/6 klasoriinde yer alan bazi notlar,
Osmanli hakkindaki 6nemli ve kritik bilgilerin nasil kolaylikla Ingiltere’ye iletildigini de gdstermektedir. Bu
notlardan biri olan 179 sayfa numarali 30 Haziran 1611 tarihli belgede Kaptan Pasa ile yola ¢ikan kadirgalarin
listesine yer verilmis, bu listede kadirgalarin kaptanlarindan, gemilerin teknik bilgilerine kadar her detay

ogrenilerek bildirilmistir'®.

El¢i Sir Thomas Glover’in raporlarinin Osmanl askeri ve toplumsal temelli bazi bilgi ve ¢ikarimlarda
bulunma konusunda da 6nemli kaynaklar oldugu gézlenmektedir. 21 Subat 1607 tarihli raporda Mihali¢
Ovasindaki yasanan felaket ve sonrasindaki padisahin ve toplumun olaya bakis agisini birebir aktarmasi
konusunda degerlidir'®. 12 Mart 1607 tarihli raporda Silistre Beylerbeyinin ii¢ bin atlis1 ile Canakkale
Bogazi’ndan gecerek padisahin ordusu ile birlesmeyi planladigi, bu gizli plandan haberdar olan Kalenderoglu
Mehmed Bey’in onlar1 pusuya diisiirerek, Seyid Arap adindaki yiizbasisi vasitasiyla kiligtan gecirdigi
anlatilmaktadir. Ayrica ayni raporda Kirim’in biiyiik Tatar Haninin 3 Subat’ta vebadan 61diigii ve yerine 28
yasindaki oglunun gecirildigini ve padisahtan da bunu onaylamasini istediklerini aktarmaktadir'®, Elci Sir
Thomas Glover’in raporlarindan baz1 saray gorevlileri hakkinda bilgilere de rastlanmaktadir. 22 Subat 1607
tarihli raporda, Vezir-i Azdm Mustafa Paga’nin iyi, sagduyulu ve cesaretli biri oldugundan, herkese kars1 cok
kibar lakin suglulara karsi ¢ok sert oldugundan bahsetmektedir. Ayrica kendisinin I. Ahmed’in ¢ok yakin
oldugunu, diger vezirler sinirh siireligine padisaha ulasabilirken Mustafa Pasa’nin istedigi vakit iletisim
kurabilecegini iddia etmektedir. Tersanedeki kadirgalarin'® tamirinde galisanlara yardim eder ve onlara hak
ettikleri miikafatlarm verilecegini vaat ettigini anlatir. Azebistan'® diye isimlendirildiklerini soyledigi
kadirga askerleri tarafindan da gok saygi ve sevgi duyuldugunu belirtmektedir'®”. Ayni raporda Andre Nakes
adinda Macaristan’dan bir isyanci temsilcisinin geldigini Almanya’ya kars1 destek ve iki yiiz bin altin teklif
ettigi belirtilmektedir. Belgede ayrica gizli bir arkadagindan edindigi bilgiye gore, Venedik senatosundan S.
Henry Wotton’un Osmanli padisahina yaptig1 konusmay1 iceren metni kendilerine génderecegini sdyleyen
Glover, padisah ve Wotton’un Ottaviano Bon’a'®® gosterdikleri tavizin yanls oldugunu, onu Ingilizler icin
oliimciil bir diisman olarak gordiigiinii hem sozleriyle hem de eylemleriyle Ingilizleri Osmanli karsisinda
kiiciik diisiiriicii her seyi yaptigini ifade etmistir'®.

Sonu¢

Ingiltere kraligesi I. Elizabeth doneminde William Harborne vasitasiyla resmi hiiviyette baslayan
Osmanli-Ingiliz miinasebeti uzun seneler boyunca, bu goérevlendirilen elgiler iizerinden ilerletilmistir. Elgiler,
Ingiltere kraliyeti tarafindan dénem dénem farkli talep ve hedefler iizerinden faaliyetlerinde yonlendirilmistir.
Osmanli ile Ingiltere miinasebetlerinin basini temsil eden 1. Elizabeth ile 1. James dénemleri birbirinden farkli
yonde ilerlemistir. . Elizabeth’in daha aktif ve 1liml1 siyaseti tercih ettigi goriiliirken, 1. James Osmanli’ya

101 TNA SP 97/6 Turkey, 16 Nisan 1608.

102 TNA SP 97/6 Turkey, 30 Haziran 1611.

103 TNA SP 97/6 Turkey, 21 Subat 1607.

104 TNA SP 97/6 Turkey, 12 Mart 1607.

105 Kadirgalar hakkinda daha genis bilgi igin bkz. Idris Bostan, “Kadirga’dan Kalyon’a XVII. Yiizyilin Yarisinda Osmanli Gemi
Teknolojisi’nin Degisimi”, Osmanl Arastirmalar:, XXIV, 2004, s. 65-86.

106 Azebler hakkinda daha teferruath bilgi icin bkz. Idris Bostan, “Azeb”, TDVIA, C. 4, Istanbul 1991, s. 312-313.

107 TNA SP 97/6 Turkey, 22 Subat 1607.

108 Ottaviano Bon hakkinda daha fazla bilgi icin bkz. Semavi Eyice, “Bon, Ottaviano”, TDVIA, C. 6, Istanbul 1992, s. 281.

109 TNA SP 97/6 Turkey, 12 Mart 1607.
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kars1 daha mesafeli ve minimum iletisim yoluna gitmistir. Bu durum iki Ingiltere ydnetiminin arasindaki fikir
tezatliklarinda da etkili olmustur. I. Elizabeth, Protestan bir anlayisla kendisine kars1 en biiyiik tehlike olarak
gordiigii Katolik Ispanya’ya ortak diisman olmasi sebebiyle devrin biiyiik giicii Miisliiman Osmanl ile
miittefikligi stratejik bir adim olarak goriirken, I. James aksine Hristiyan birliginin olusmasini arzulamis ve
bu dogrultuda 6nlerindeki en biiyiik tehlike olarak Miisliiman Osmanlt Devleti’ni addetmistir. Lakin Akdeniz
ticaretindeki hakimiyeti dolayisiyla iki iilke arasindaki miinasebeti koparma konusunda cesaret
gosterememistir.

Iki iilke arasindaki iletisimin baslangig sebebi olarak gériilen Levant Kumpanyasi ve ticari iliskilerin
yani sira, bazi elgilerin diplomatik agidan da birtakim misyon ve gorevleri donemin sartlarina binaen
dogmustur. Ozellikle el¢i Sir Thomas Glover’n elgiligi donemindeki yogun siyasi ortam, elginin kumpanya
temsilciliginden ¢ok, bu konularla mesgul olmasini zorunlu kilmistir. Elgilerin tiim masraflarin1 karsilayan
Levant Kumpanyasi tiiccarlar1 i¢in bu durum ¢ogu zaman tartisma konusu olmussa da ticaretin sekteye
ugramamasi i¢in biiyiik tepkilere sebebiyet vermemistir.

Sir Thomas Glover’in el¢iligi doneminde bolgedeki en dnde gelen konularindan gerek Eflak ve Bogdan
ile Osmanli iliskilerinde gerekse Ispanya ile miicadelelerinde, ingiltere’nin menfaati yoniinde izledigi politika
ile Glover el¢iligi siiresince aktif rol oynamistir. Kral 1. James’in yonlendirme ve talepleri ile adimlar attig
bu konuda Osmanli saray yonetimi ile gogu zaman ters diismek, biiyiik tartisma ve suglamalarin odaginda
olmak zorunda kalmistir. Bu ¢aligmada, El¢i Sir Thomas Glover’in elgilik oncesi ve elgilik yillar1 iizerinde
durulmus ve Sir Thomas Glover’m Ingiltere’ye génderdigi raporlar incelenmistir.

Hem Osmanli hem de déonemdasi1 diger devletler bilindigi iizere XVI. ylizyildan itibaren baslayan bir
degisim ve bir sekliyle de kriz olarak tanimlanan XVIL Yiizyil Krizi'® ile yiizlesmislerdir.!** Bu zaman
araligi, incelenmesi ve degerlendirilmesi anlaminda arastirmacilar i¢in hala 6nemini korumaktadir. Bu
konudan hareketle ingiltere-Osmanli iliskilerinin baslamasi ve gelismesi asamasinda elgilerin raporlar
muhteva bakimindan birinci elden kaynak olarak énemli birer arsiv kaynagidir. Ozellikle Osmanli’nin elgilik
miiessesesindeki geg istiraklar1 sebebi ile yabanci elcilerin kayitlar1 daha da biiyiik 6neme sahip olmustur.
Ingiltere’nin ilk Istanbul elgisi William Harborne ile resmi olarak baslayan miinasebetlerde 6zellikle daha
sonraki elciler Edward Barton ve Henry Lello donemlerinde de aktif olarak rol almis ve sonrasinda 1606-
1611 yillarinda elgilik gorevine tayin edilmis olan Sir Thomas Glover’in Osmanli ve Anadolu cografyasina
olan hakimiyeti sebebiyle yazdigi raporlar da zengin igerige sahiptir. Raporlar bir agidan da yazigsmadan ¢ok,
Ingiliz dis politikasina yon veren birer istihbarat aracidir. Osmanli-Ingiltere iliskilerinin hem ticari hem siyasi
acidan gelistigi bu donemde kritik gérev ve sorumluluklar igerisinde bulunan Glover’in gerek elgiligi dncesi
gerekse elciligi donemindeki faaliyetleri hasebiyle Ingiltere’nin Istanbul elgileri arasinda énemli yere sahip
olmasina ragmen literatiirde yeterli bilgi bulunmamaktadir. Dénemin Ingiliz elgisi Sir Thomas Glover’mn The
National Archives''? SP 97/6 katalogunda yer alan resmi raporlar1 1s13inda olaylarin farkli bir pencereden
bakilarak aydinlatilmasi miithimdir.

10 XVII. yiizyil krizi ile ilgili ayrica bkz. Eric John Hobsbawn, “The General Crisis of the European Economy in the 17th Century”, Oxford
University Press on Behalf of the Past and Present Society no:5, 1954, s. 33-53.

UL XVI. yiizyil sonu XVII. yiizy1l bagini kapsayan bu krizin Osmanli imparatorlugunun gerileme dénemine girmesine sebep oldugu yaygin
goriislerden biridir. Bkz. Karen Barkey, Eskiyalar ve Devlet Osmanli Tarzi Deviet Merkezilesmesi, ¢ev. Zeynep Altok, Tarih Vakfi Yurt
Yaymlari, Istanbul 2011, s. 47.

112 1838 yilinda resmi hiiviyete kavusan The Public Record Office, Ingiltere’nin en biiyiik ve dnemli arsividir. Bkz. Akdes Nimet Kurat,
“Ingiliz Devlet Arsivinde ve Kiitiiphanelerinde Tiirkiye Tarihine Ait Bazi Malzemeye Dair”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi Dergisi, C. VII, say1 1, 1949, s. 1. Uzun seneler arastirmacilara hizmet veren arsiv, Nisan 2003 yilinda Historical Manuscripts
Commission (HMC) ile birlestirilerek The National Archives olusturulmustur.
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Raporlar, Osmanh sarayinda ve Anadolu’daki gelismelerle ilgili bolca bilgiyi barindirmasi sebebiyle
birinci elden kaynak olarak 6nemli degere sahip olmustur. Osmanli Devleti’nin bu dénemdeki bir¢cok cephede
miicadele icerisinde oldugu gelismelerle ilgili farkl bir bakis a¢isin1 yansitmasi sebebiyle de olaylarin degisik
bir pencereden irdelenmesine olanak saglamistir. Dénemin Ingilizleri baglaminda Osmanli Devleti’ne, Tiirk
toplumuna ve Anadolu’ya bakis agisini1 da resmi boyutta yansitmasi calismanin ana kaynaginin 6nemini
arttirmugtir. El¢i Sir Thomas Glover’in raporlarina bakildiginda Eflak ve Bogdan mevzularmin yakinen takip
edildigi, Anadolu’da bas gdsteren Osmanli i¢ meselesi olarak 6zellikle Kalenderoglu ve Canbolatoglu celali
isyanlarimn titizlikle takip edilerek Ingiltere’ye sik sik rapor edildigi goriilmektedir. Raporlarda olaylarin
ayrintil bir sekilde her asamasinin yer almasi, elginin saray igerisinde yetkin kademelerde bulunan kisilerden
bilgiler edindigi algisini dogurmustur. Ozellikle istanbul’da biiyiimiis ve Osmanli toplum yapisina asina
olmasi, ayrica kendisinden Onceki elgiler Edward Barton ve Henry Lello donemlerinde de aktif olarak
gorevlendirilmesi Osmanli’daki 6nemli biirokratlar ve yoneticiler ile iletisiminin gelismesini ve haber aginin
giiclenmesini saglamistir.

Elgi Sir Thomas Glover’in elgiligi boyunca Ingiltere’ye génderdigi resmi belgelerin nitelik agisindan
onemine bakildiginda, Istanbul elgisi Sir Thomas Glover’in raporlar1 dénemin olaylarinin detaylar1 ve gidisati
acisindan, bizzat o doneme taniklik eden bir el¢i tarafindan yazilmasi hasebiyle birinci elden kaynak 6zelligi
tasimaktadir. Ozellikle igerdigi kritik bilgilerle olaylarin karanlik noktalarinin aydinlatiimasi ve anlasilmasi
acisindan degerli olan bu belgeler, Osmanli tarihinin bu evresindeki olaylar1 da farkli bir pencereden
gormemize olanak saglamaktadir. Ticaret ve siyasetin i¢ ice gectigi, Osmanli’dan alinan kapitiilasyonlarin
iilke elcileri arasinda nasil bir siyasi silah olarak kullanildig1 yine bu raporlar 1s181nda ortaya konmustur.

Glover’n raporlarinda anlattiklari, Osmanli kaynaklariyla biiyiik 6l¢iide paralellik gostermekle birlikte
birtakim farkliliklarin olmasi da bittabi kaginilmaz bir durumdur. Ozellikle bazi Osmanli komutanlarinin
basarisizliklar1 subjektif ifadelerle betimlenerek raporlarda yerini almistir. Fakat yine bu raporlar 1s181inda
Ingilizlerdeki genel baz1 kaliplasmis kanilarin da yanlishgr giin yiiziine bu raporlar vesilesi ile ¢ikmistir. Bu
yanilgilardan biri olarak, Istanbul’dan Ingiltere’ye el¢i olarak giden Mustafa Cavus hakkindaki spekiilatif
ifadeler akla gelmektedir. Ingiliz tarihgilerinin genel yargisi ve kaynaklarinda Osmanli padisahi tarafindan
gonderilmedigi, resmi bir elgilik gdrevi olmadigy, kral 1. James ve kumpanya iiyelerinden hediyeler alabilmek
icin geldigi, kralin kendisine kotii davrandigi yoniindeki bilginin aksine el¢i Sir Thomas Glover’in I. James’e
yazdigi raporda Mustafa Cavus’un ziyaretten doniiste kendisine ve Osmanli padisahi 1. Ahmed’e ilettigi
olumlu izlenimleri aktarilmistr.

Ingiltere’nin Istanbul elgisi Sir Thomas Glover’in raporlar1 hem Osmanli hem Ingiltere hem de Avrupa
tarihi acisindan énemli bir kaynak niteligindedir. Ozellikle uzun yillar Osmanli toplumu ile i¢ ige sekilde
bliylimiis olan Thomas Glover’in olaylara, kisilere ve kararlara bakis agis1 kendisinden onceki elgilere
nazaran ¢ok daha ilimli ve dogru bakis agisi ile gelismistir. Glover’in belgelerde kullandigi dil ve yerel
terminolojiler Osmanli toplumuna ne kadar entegre oldugunu da gostermektedir. Osmanli toplum yapisi ve
yonetim bi¢imi hakkinda daha fazla bilgiye sahip olmasi, onun hem elcilik doneminde bilgi edinme
kaynaklarina kolay erismesini hem de Osmanli’nmin dinamigini daha iyi analiz etmesini saglamistir. XVIL
yiizyilin basi olan bu zaman diliminde bir Ingiliz elgisinin ¢evresinde gordiigii ve gdzlemledigi hadiseleri
aktarmasi, yorumlamasi dis istihbarat aliminin erken doénem o&rneklerinden olmasi agisindan 6nemlidir.
Elginin raporlari, Osmanli resmi tarihlerinde yer almayan detaylar1 (saray igi ¢ekismeler, elgiler arasi
rekabetler vb.) bizlere sunmasi sebebiyle de diger elgilerin raporlarindan farkli bir kaynak goérevi de
gormiistiir. Diger batili elgiler Osmanli ve Anadolu cografyasina disaridan bir gézle bakarken, Glover igeriden
bir gézlemci gibidir. Glover''n Osmanli hakkindaki tespitleri, ddnemin Avrupali oryantalist bakis agisindan
da bu sebeple biiyiik 6l¢iide ayrilmistir. Glover’in belgeleri ile elde edilen olaylarin arka plani, toplumsal
tepkiler, padisahin mevzulara yaklagimi gibi bilgilerle bu ¢aligma salt bir siyasi tarih anlatimindan, sosyo-
ekonomik bir tarihe dontismiistiir.
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Osmanli-Ingiliz iliskileri iizerine literatiiriimiizde yer alan ¢aligmalar, cogunlukla énceki el¢i Harborne
ve sonraki el¢i Roe donemine yogunlasir. Lakin Glover’in elgilik yaptig1 bu ara donem 1. Ahmed devrini ve
celali isyanlarmin siddetlendigi bir evreyi aydinlatmasi ve Batili bir gozle yeniden yorumlanmasina imkan
tamimaktadir. Raporlarin kapsadigi tarihler diisiiniildiigiinde Osmanli imparatorlugunun kars: karsiya kaldig
olaylar ve yonetimdeki sikintilar, Osmanli Imparatorlugu ¢okiiyor mu yoksa iistesinden gelebiliyor mu
sorusuna da Avrupali bir el¢inin nasil cevap verdigini gostermektedir. Elgi goziinden, Osmanlinin isyanlar
basta olmak {izere bu cografyada gelisen krizlere kars1 direncinin nasil yorumlandig1 ortaya konmustur. Bu
caligma ile bilinmeyenin ortaya konmasi ve bilinene yeni bir perspektif getirmesi amag¢lanmis, diger elgilere
gorece daha az islenmis, golgede kalmis bir diplomatik figiliriin merkeze alinarak XVII. yilizy1l bagi Osmanli-
Ingiliz iliskileri literatiiriine giincel ve kapsaml1 bir calisma kazandirilmustir.
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